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I   Podaci o naručiocu 

 

Naručilac: „13 Jul-Plantaže“ a.d. Lice za davanje informacija:  

Sreten Vukotić 

 

Adresa: Put Radomira Ivanovića br. 2 Poštanski broj: 81000 

Sjedište: Podgorica PIB (Matični broj):  02016281 

Telefon: 00382 20 444 112 Faks: 00382 20 444 112 

E-mail adresa: 

sreten.vukotic@plantaze.com 

Internet stranica (web): www.plantaze.com 

 

 

 

II  Predmet nabavke 

 

1) Vrsta predmeta nabavke 

 

 Robe  

 

2) Opis predmeta nabavke 

 

Elektrotroničke, elektromehaničke i elektrotehničke potrepštine 

 

III  Način određivanja predmeta i procijenjena vrijednost nabavke: 

 

Procijenjena vrijednost predmeta nabavke  

 

Predmet nabavke se nabavlja: 

 

 kao cjelina, procijenjene vrijednosti bez uračunatog PDV-a  36.000,00 €, odnosno 

43.560,00 € sa PDV-om 

                                                                                  

IV Uslovi za učešće u postupku javne nabavke 

 

a) Obavezni uslovi  

 

U postupku javne nabavke može da učestvuje samo ponuđač koji: 

1) je upisan u registar kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata; 

2) dokaže da on odnosno njegov zakonski zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko 

od krivičnih djela organizovanog kriminala sa elementima korupcije, pranja novca i 

prevare; 
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Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova 

 

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se dostavljanjem: 

 

1) dokaza o registraciji kod organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

2) dokaza nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti 

stariji od šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda; 

 

b) Fakultativni uslovi 

 

 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovarača, odnosno 

podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.). 
 

V  Rok važenja ponude 

 

Period važenja ponude je 60 dana od dana javnog otvaranja ponuda. 

 

VI  Rok i mjesto izvršenja ugovora 

 

a) Rok izvršenja ugovora je 365 dana od dana zaključivanja ugovora,  odnosno od dana 

zaključivanja ugovora do potrošnje ugovorene vrijednosti ukoliko to prvo nastupi kao 

okolnost.   

b) Isporuka robe će se vršiti sukcesivno u zavisnosti od potrebe naručioca u roku od 

maksimalno 3 dana od dana pismene porudžbe iste. 

c) Mjesto izvršenja ugovora je magacin naručioca Podgorica  

  

VII Vrijeme i mjesto podnošenja ponuda i javnog otvaranja ponuda 

 

Ponude se predaju  radnim danima od 08 do 14 sati, zaključno sa danom 28.03.2019. godine 

do 10 sati. 

 

Ponude se mogu predati:

 neposrednom predajom na arhivu naručioca na adresi Put Radomira Ivanovica br. 2, 81000 

Podgorica, Crna Gora.

 preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi Put Radomira Ivanovica br. 2, 81000 

Podgorica, Crna Gora. 

 

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa 

priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana  28.03.2019. 

godine u 11:00 sati, u prostorijama „13 Jul Plantaže” A.D. na adresi Put Radomira Ivanovica 

br. 2, 81000 Podgorica, Crna Gora. 

 

VIII Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude  

 

Odluka o izboru najpovoljnije ponude donijeće se u roku od 60 dana od dana javnog otvaranja 

ponuda. 
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IX Drugi podaci i uslovi od značaja za sprovodjenje postupka  nabavke 

 

Rok plaćanja je: 60 dana od datuma fakture. 

Način plaćanja je: virmanski  

 

 

  Sredstva finansijskog obezbjeđenja ugovora o nabavci 

 

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, a sa kojim se prvi put zaključuje 

ugovor,  je dužan da prije zaključivanja ugovora o nabavci dostavi naručiocu: 

 

 garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5 % od vrijednosti ugovora 
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TEHNIČKE KARAKTERISTIKE ILI SPECIFIKACIJE PREDMETA 

NABAVKE 

r.b. 
Opis predmeta nabavke, 
odnosno dijela predmeta 

nabavke 

Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu 
kvaliteta, performansi i/ili dimenzija 

Jedinica mjere 

Količine 

1 Automatski osigurač 16A  3P, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

2 Automatski osigurač   16A   4P, Siemens, Schneider, ETI kom 4 

3 Automatski osigurač   20A  4P, Siemens, Schneider, ETI kom 4 

4 Automatski osigurač   25A  4P, Siemens, Schneider, ETI kom 4 

5 Automatski osigurač   20A  3P, Siemens, Schneider, ETI kom 15 

6 Automatski osigurač   25A  3P, Siemens, Schneider, ETI kom 25 

7 Automatski osigurač   32A  4P, Siemens, Schneider, ETI kom 4 

8 Automatski osigurač   32A  3P, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

9 Automatski osigurač   63A  3P, Siemens, Schneider, ETI kom 2 

10 Automatski osigurač   6A, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

11 Automatski osigurač   10A, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

12 Automatski osigurač   32A, Siemens, Schneider, ETI kom 40 

13 Automatski osigurač   20A, Siemens, Schneider, ETI kom 40 

14 Automatski osigurač   25A, Siemens, Schneider, ETI kom 60 

15 Automatski osigurač   16A, Siemens, Schneider, ETI kom 40 

16 Baterije 9 V kom 20 

17 Baterije 1,5V AA kom 10 

18 Baterije 1,5V AAA kom 20 

19 Bimetal 2,5-4A, Siemens, Schneider, ETI kom 6 

20 Bimetal 4-6A, Siemens, Schneider, ETI kom 8 

21 Bimetal 6-10A, Siemens, Schneider, ETI kom 8 

22 Bimetal 10-16A, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

23 Bimetal 15-25A, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

24 Bimetal 25-35A, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

25 Bimetal 90-140A, Siemens, Schneider, ETI kom 3 

26 Bimetal 0,6-1,1 A, Siemens, Schneider, ETI kom 3 

27 Bimetal 5-8 A, Siemens, Schneider, ETI kom 5 

28 Bimetal 80-125 A, Siemens, Schneider, ETI kom 3 

29 Bimetal 100-160A, Siemens, Schneider, ETI kom 1 

30 Bimetal 2,2-5A, Siemens, Schneider, ETI kom 3 

31 Buksna 2,5-M10 kom 100 

32 Buksna 2,5-M3 kom 200 

33 Buksna 2,5-M6 kom 200 

34 Buksna 2,5-M8 kom 200 

35 Buksna-E1508 1,5mm2 kom. 200 

36 Buksna-E2508 2,5mm2 kom. 200 

37 Buksna-E4010 4mm2 kom 200 

38 Buksna-E6012 6mm2 kom. 100 

39 Buksna- cjevasta 10 mm2 kom 100 
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40 Bužir crijevo FI 14 m 400 

41 Bužir crijevo FI 18 m 200 

42 Čaura 6mm2 bakar kom 20 

43 Čaura 10mm2 bakar kom 20 

44 Čaura 16mm2 bakar kom 20 

45 Čaura 25 mm2 bakar kom 50 

46 Čaura 35 mm2 bakar kom 80 

47 Čaura 50 mm2 bakar kom 100 

48 Čaura 70 mm2 bakar kom 50 

49 Čaura 90 mm2 bakar kom 50 

50 Češalj Cu kom 10 

51 Češalj 3P Cu kom 10 

52 Fluo cijevi 14W kom 100 

53 Fluo cijevi 18W kom 200 

54 Fluo cijevi 36W kom 300 

55 Fluo cijevi 65 W kom 100 

56 Fotoelektrični senzori 220V, 2000W, 10A kom 4 

57 Fotosenzor I SKS ili ekvivalent kom 8 

58 Glavni prekidač 125-160 a kompakt R 160 kom 1 

59 Glavni prekidač  250A 500V- ABB, Siemens, Scheneider kom 2 

60 Grebenasta sklopka 4 G 25-91 U kom 3 

61 Grebenasta sklopka hv 10-053-95 kom 6 

62 Grebenasta sklopka 100A kom 2 

63 Grebenasti prekidači GS-16-10 U kom 6 

64 Grebenasti prekidači  GS-40-10 U kom 6 

65 Grebenasti prekidači 10A-10U kom 4 

66 Grebenasti prekidači 16A-10U kom 8 

67 Grebenasti prekidači 40A-13U kom 6 

68 Grebenasti prekidači 25A-13U kom 10 

69 Grebenasti prekidači 16A-13U kom 4 

70 Grebenasti prekidači 10A-13U kom 4 

71 Grebenasti prekidači CS 25A-10U kom 10 

72 Grebenasti prekidači CS 40A-10U kom 10 

73 Grebenasti prekidači CS 16A-53U kom 10 

74 Grebenasti prekidači CS 25A-53U kom 10 

75 Grebenasti prekidači CS 16A-90U kom 10 

76 Grebenasti prekidači CS 40A-90U kom 10 

77 Grlo E-40 kom 20 

78 Grlo E-27 kom 100 

79 Grlo E-14 kom 20 

80 Impulsni relej 1P kom 6 

81 Impulsni relej 2P kom 6 

82 Industrijski vremenski relej RE7 kom 6 

83 Izolaciona traka   kom 100 



 

strana 7 od 24 

84 Kabal GG/J 3x2,5mm2 m 200 

85 Kabal GG/J 5x2,5mm2 m 200 

86 Kabal GG/J 3x1,5mm2 m 100 

87 Kabal GG/J  2x0,75mm2 m 50 

88 Kabal GG/J 5x4mm2 m 50 

89 Kabal GG/J 5x6mm3 m 50 

90 Kabal PP/Y  3x1,5mm2 m 500 

91 Kabal PP/Y 3x2,5mm2 m 300 

92 Kabal PP/Y 5x2,5mm2 m 200 

93 Kabal PP/J 3x2,5mm2 m 250 

94 Kabal PP/J 5x2,5mm2 m 200 

95 Kabal PP/J 5x4mm2 m 100 

96 Kabal PPOO 4x16mm2 m 50 

97 Kabal PPOO 4x35mm2 m 20 

98 Kabal PPOO 4x50mm2 m 50 

99 Kabal Gumeni 4X75 mm2 m 20 

100 Kabal Gumeni 4X95 mm2 m 20 

101 Kabal PP/Y 5x6 mm2 m 50 

102 Kabal PP/Y 5X4 mm2 m 200 

103 Kabal Gumeni 4X35 mm2 m 30 

104 Kabal Gumeni 4X150 mm2 m 20 

105 Kabal LiYCY 2x0.75 m 100 

106 Kabal Produžni 2,5X5 mjesta, duzina 5 m kom 30 

107 
Kablovska glava 

"RAYCHEM“ 
za kabal 70-120 mm2 GUSJ kom 

10 

108 Kablovske kanalice 25x25mm sa poklopcem kom 20 

109 Kablovske kanalice 40x25mm sa poklopcem kom 20 

110 Kablovske stopice 1,5 mm2 kom 100 

111 Kablovske stopice 1,5-2,5 mm2 kom 200 

112 Kablovske stopice 4-6 mm2 kom 200 

113 Kablovske stopice 16 mm2 kom 100 

114 Kablovske stopice 18mm2 kom 50 

115 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 16mm2-M10 kom 

50 

116 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 16mm2-M12 kom 

50 

117 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar10mm2-M10 kom 

50 

118 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 10mm2-M12 kom 

50 

119 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 10mm2-M16 kom 

50 

120 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 10mm2-M8 kom 

50 

121 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 16mm2-M8 kom 

50 

122 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 2,5mm2-M10 kom 

50 

123 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 2,5mm2-M5 kom 

50 

124 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 2,5mm2-M6 kom 

50 

125 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 2,5mm2-M8 kom 

50 
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126 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar4mm2-M10 kom 

50 

127 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 4mm2-M5 kom 

50 

128 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 4mm2-M6 kom 

50 

129 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 4mm2-M8 kom 

50 

130 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 6mm2-M10 kom 

50 

131 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 6mm2-M12 kom 

50 

132 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 6mm2-M8 kom 

50 

133 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar35mm2-M8 kom 

30 

134 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar35mm2-M10 kom 

30 

135 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar50mm2-M8 kom 

100 

136 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar50mm2-M10 kom 

100 

137 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 75mm2-M8 kom 

75 

138 
Kablovske stopice za 

stezanje 
bakar 75mm2-M10 kom 

75 

139 Kapa K2 Za osigurače do 35A kom 20 

140 Kapa K3 Za osigurače preko 35A kom 20 

141 Klema Al-Cu 35/6 kom 20 

142 Kleme RS 2,5-4mm2 kom 100 

143 Kleme RS 6-10mm2 kom 50 

144 Kleme RS 10-16mm2 kom 60 

145 Kleme RS 25-35mm2 kom 50 

146 Kleme RS 16-25mm2 kom 60 

147 Kleme-Nosač RS Kleme   kom 150 

148 Kontaktor 
25A – napon pobude 380V, Siemens, Schneider, 

ETI 
kom 

10 

149 Kontaktor 
25A – napon pobude 220V, Siemens, Schneider, 

ETI 
kom 

30 

150 Kontaktor 16A –napon pobude 380V, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

151 Kontaktor 16A napon pobude 220V, Siemens, Schneider, ETI kom 20 

152 Kontaktor 10A napon pobude 380V, Siemens, Schneider, ETI kom 10 

153 Kontaktor 10A napon pobude 220V, Siemens, Schneider, ETI kom 15 

154 Kontaktor 32A napon pobude 220V, Siemens, Schneider, ETI kom 25 

155 Kontaktor 63A napon pobude 220V, Siemens, Schneider, ETI kom 15 

156 Kontaktor 10A-napon pobude 24V, Siemens, Schneider, ETI kom 15 

157 Kontaktor 16A-napon pobude 24V, Siemens, Schneider, ETI kom 20 

158 Kontaktor 25A-napon pobude 24V, Siemens, Schneider, ETI kom 30 

159 Kontaktor 32A napon pobude 24V, Siemens, Schneider, ETI kom 20 

160 Kutija OG 100x100 kom 20 

161 Kutija OG 80x80 kom 10 

162 
Multifunkcionalni vremenski 

relej 
RE 7 kom 

4 

163 
Nisokonaponske spojnice 

"RAYCHEM“ 
10-16 mm2 kom 

20 

164 
Nisokonaponske spojnice 

"RAYCHEM“ 
16-25 mm2 kom 

30 

165 Nožasti osigurač NT00-25A kom 20 



 

strana 9 od 24 

166 Nožasti osigurač NT1-25A kom 20 

167 Nožasti osigurač NT00-50A kom 30 

168 Nožasti osigurač NT00-63A kom 25 

169 Nožasti osigurač NT00-80A kom 30 

170 Nožasti osigurač NT00-100A kom 30 

171 Nožasti osigurač NT00-125A kom 25 

172 Nožasti osigurač NT0-160A kom 25 

173 Nožasti osigurač NT1-200A kom 20 

174 Nožasti osigurač NT1-250A kom 25 

175 Nožasti osigurač NT00-360A kom 30 

176 Nožasti osigurač NT2-400A kom 10 

177 Nožasti osigurač NVT1-250A kom 25 

178 Nožasti osigurač NVT1-300A kom 25 

179 Osigurač cilindrično-topljivi CH 10x38/6A kom 20 

180 Osigurač cilindrično-topljivi CH 10x38/16A kom 20 

181 Osigurač cilindrično-topljivi CH 10x38/25A kom 20 

182 Osigurač cilindrično-topljivi CH 10x38/32A kom 50 

183 Osigurač cilindrično-topljivi CH 22x58/50A kom 12 

184 Patron TU-10A kom 100 

185 Patron TU-16A kom 150 

186 Patron TU-20A kom 150 

187 Patron TU-25A kom 150 

188 Patron TU-35A kom 100 

189 Patron 63A kom 100 

190 Pomoćni kontaktori Model D kom 20 

191 Pomoćni kontaktori Model K kom 20 

192 Pomoćni kontaktori LA 1 DN 31 kom 20 

193 
Postolje cilindrično topljivih 

osigurača 
10x38 kom 

20 

194 
Postolje cilindrično topljivih 

osigurača 
22x58 kom 

6 

195 Postolje nožastih osigurača K3  šinsko   kom 10 

196 Postolje nožastih osigurača   125A kom 10 

197 Postolje nožastih osigurača   400A kom 10 

198 Postolje za relej 2P za DIN šinu kom 20 

199 Postolje za relej 4P za DIN šinu kom 20 

200 Postolje za signalne sijalice 24V ac FI 30 zute kom 20 

201 Postolje za signalne sijalice 24V ac FI 30 zelene kom 20 

202 Postolje za signalne sijalice 24V ac FI 30 crvene kom 20 

203 Prekidač  FI 22 XAL-D kom 2 

204 Prekidač  FI 22 XAL-K kom 2 

205 Prekidač  OG kom 60 

206 Prekidač OG serijski kom 20 

207 Prekidač PŽ kom 20 

208 Prekidač PŽ serijski kom 20 

209 Prekidač GS 125 kom 2 
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210 Provodnik P/F 1,5mm2 kom 200 

211 Provodnik P/F 2,5mm2 m 150 

212 Provodnik P/F 4mm2 m 120 

213 Provodnik P/F 6mm2 m 100 

214 Provodnik P/F 10mm2 m 50 

215 Provodnik S/F 2,5mm2 m 50 

216 Provodnik S/F 4mm2 m 50 

217 PVC stega 100mm kom 500 

218 PVC stega 200mm kom 800 

219 PVC stega 300mm kom 1000 

220 PVC stega 500mm kom 600 

221 Rajhemova spojnica niskonaponska 25-50 mm2 kom 30 

222 
Rastalni osigurači -

Rastavljač 
100A kom 

6 

223 
Rastalni osigurači -

Rastavljač 
160A kom 

6 

224 
Rastalni osigurači -

Rastavljač 
630A kom 

3 

225 Redna klema 2,5mm2 kom 100 

226 Redna klema 4mm2 kom 100 

227 Redna klema 6mm2 kom 50 

228 Redna klema 10mm2 kom 50 

229 Redna klema 6/12mm2 kom 10 

230 Redna stezaljka US 10mm2 kom 20 

231 Redna stezaljka US 16mm2 kom 20 

232 Redna stezaljka US 20mm2 kom 20 

233 Redna stezaljka US 25mm2 kom 20 

234 Redna stezaljka US 50mm2 kom 20 

235 Redna stezaljka Nosač kom 50 

236 Reflektor LED 20 W kom 30 

237 Reflektor LED 30 W kom 25 

238 Reflektor LED 50 W kom 25 

239 Reflektor LED 100 W kom 25 

240 Relej  2P 24 V AC 8A,  5mm, Schrack, Finder, Schneider kom 20 

241 Relej  2P 24 V DC 8A,  5mm, Schrack, Finder, Schneider kom 20 

242 Relej  4P 24 V AC 6A, Schrack, Finder, Schneider kom 30 

243 Relej  4P 24 V DC 6A, Schrack, Finder, Schneider kom 30 

244 
Relej asimetričnih faza sa 

automatskim resetom   
Daf-4 5A 250V kom 

12 

245 Signalna LED dioda XVBL0B kom 6 

246 Signalna LED dioda XVBL1B kom 6 

247 Signalna svetiljka FI 22 XVBL4B kom 6 

248 Signalna svetiljka FI 22 XVBL3 kom 6 

249 Sijalica minjon kom 50 

250 Sijalica 26 W PL-C G24d3 220V kom 15 

251 Sijalica LED E27/11W kom 300 

252 Sijalica LED E27/30W kom 100 
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253 Sijalica LED E27/50W kom 50 

254 Sijalica 24V kom 20 

255 Sijalica  B 150/842 kom 15 

256 Sijalica  D 18W kom 40 

257 Sijalica  D/E 26W kom 30 

258 Sijalica  DT 150W kom 20 

259 Sijalica F 26W kom 30 

260 Sijalica ALU 4,5W/GU 10 kom 40 

261 Sijalica R7-150W kom 10 

262 Sijalica R 50 E14/6W kom 50 

263 Sijalica T-70 kom 10 

264 Sijalica za reflektor natrijum 400W kom 7 

265 Sklopka PM 100 kom 2 

266 Sklopka FID 40/0,03 kom 5 

267 Sklopka FID100A kom 2 

268 Sklopka K- 40A kom 4 

269 Sklopka K- 100A kom 6 

270 Sklopka AS160/R160 V kom 3 

271 Sklopka DM 2,5-4A -za zaštitu motora kom 10 

272 Sklopka DM 4-6A -za zaštitu motora kom 10 

273 Sklopka DM 6-10A -za zaštitu motora kom 10 

274 Sklopka DM 10-16A -za zaštitu motora kom 10 

275 Sklopka DM 16-25 A -za zaštitu motora kom 10 

276 Sklopka DM 25-32 A -za zaštitu motora kom 4 

277 Sklopka  tlačna 3-5 A kom 10 

278 Sklopka tlačna 5-8 A kom 10 

279 Starter 4-22 W kom 400 

280 Starter 4-65 W kom 400 

281 Stopice vijčane 16mm2 kom 50 

282 Stopice vijčane 25mm2 kom 50 

283 Stopice vijčane 35mm2 kom 40 

284 Stopice vijčane 50mm2 kom 20 

285 DIN Šina 35mm m 10 

286 Taster crveni kom 30 

287 Taster zeleni kom 30 

288 Taster pečurkasti kom 30 

289 Termo bužir  19 19mm2 kom 10 

290 Termo bužir  25 25mm2 kom 10 

291 Termo bužir 12,7 12,7mm2 kom 10 

292 Termo bužir 38 38mm2 kom 10 

293 Termo bužir 9,5 9,5mm2 kom 10 

294 
Termomagnetni motorni 

prekidači   
 GV2-P (2,5-4) kom 

10 

295 
Termomagnetni motorni 

prekidači   
GV2 ME (6-10) kom 

10 

296 Termostat sobni VRT 30/40 kom 15 
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297 Traka za uzemljenje pocinčana m 100 

298 Transformator 10 VA 230V, 24V, 10VA kom 10 

299 Transformator 100 VA 230V, 24V, 100VA kom 3 

300 Transformator 63VA 230V, 24V, 63VA kom 5 

301 Ukrsni komad za perforiranu traku kom 20 

302 Utičnica      PŽ trofazni kom 15 

303 Utičnica   5-pol 63 A Industrijska kom 4 

304 Utičnica   4-polna 32A industrijska kom 25 

305 Utičnica   5-polna 32A industrijska kom 20 

306 Utičnica   4-polna 16A industrijska kom 25 

307 Utičnica   5-polna 16A industrijska kom 25 

308 Utičnica   U podsklopu-5,za produžne kablove kom 10 

309 Utičnica   Monofazna-gumena kom 40 

310 Utičnica   OG monofazna kom 80 

311 Utičnica    PŽ monofazna kom 40 

312 Utičnica    PŽ trofazna kom 15 

313 Utičnica   OG trofazna kom 60 

314 Utikač monofazni gumeni kom 50 

315 Utikač trofazni kom 50 

316 Utikač 4-polni 32A Industrijski kom 20 

317 Utikač 4-polni 16 A Industrijski kom 25 

318 Utikač 5-polni 16A Industrijski kom 25 

319 Utikač 5-polni 32A Industrijski kom 25 

320 Utikač 5-pol 63 A Industrijski kom 4 

321 Uvodnica PG 7 kom 25 

322 Uvodnica PG 9 kom 50 

323 Uvodnica PG 11 kom 50 

324 Uvodnica PG 13,5 kom 50 

325 Uvodnica PG 16 kom 50 

326 Uvodnica PG 19 kom 25 

327 Uvodnica PG 21 kom 25 

328 Uvodnica PG 29 kom 25 

329 Uvodnica PG 36 kom 25 

330 Uvodnica PG 42 kom 25 

331 
Visokonaponske spojnice 

"RAYCHEM“ 
70-120 mm2 GUSJ kom 

15 

332 
Visokonaponske spojnice 

"RAYCHEM“ 
za kabal 150-240 mm2 GUSJ kom 

4 

333 
Visokonaponski osigurači 

"FTRE-5" 
40A 10kV                                                               

dugi 
kom 

20 

334 
Visokonaponski osigurači 

"FTRE-5" 
40A 10kV                                                               

kratki 
kom 

20 

335 
Vremenski prekidači - 

tajmeri 1H 
1h kom 

6 

336 Vremenski relej CRM-3F kom 10 

337 
Zaštitni relej asimetrije faza 

sa ručnim resetom 
Daf 5 3x380V kom 

4 

338 Žica P 2.5 mm2 crna m 200 

339 Žica P 2.5 mm2 plava m 100 
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340 Žica P 2.5 mm2 žuto-zelena m 100 

341 Žica P 4 mm2 crna m 200 

342 Žica P 4 mm2 plava m 100 

343 Žica P 4 mm2 žuto-zelena m 100 

344 Žica P 6 mm2 crna m 100 

345 Perforirana traka 15/07, fi 6,5mm m 50 



Garantni rok : 6 mjeseci od dana isporuke robe 

    Garancije kvaliteta: proizvođačka deklaracija. 

Način sprovođenja kontrole kvaliteta: Ponuđač je dužan da, nakon zaključenja ugovora,   

         na zahtjev naručioca dostavi uzorke robe iz specifikacije, kako bi naručilac mogao provjeriti 

         usaglašenost robe koju ponuđač isporučuje u toku realizacije ugovora. 

    Način pakovanja: Roba mora biti isporučena u originalnoj ambalaži 

Rok isporuke: maksimalno do 3 dana od dana pismene porudžbine od strane Naručioca 

    Način isporuke: sukcesivno u zavisnosti od potreba Naručioca 
 

 Ponuđač je u obavezi da dostavi: 

 Potpisanu i pečatiranu Izjavu kojom garantuje da je ponuđena roba nova i 

neupotrebljavana i da će predmetnu robu isporučivati u zahtijevanom roku isporuke i na 

način kako je traženo Zahtjevom za prikupljanje ponuda 

 Potpisanu i pečatiranu Izjavu kojom garantuje da je garancija  ponuđene cijene 12 mjeseci, 

odnosno za svo vrijeme trajanja Ugovora. 

 Potpisanu i pečatiranu Izjavu da će predmetnu robu isporučivati u originalnoj ambalaži  

 Potpisanu i pečatiranu Izjavu kojom prihvata uslove reklamacije definisane predmetnim 

zahtjevom za prikupljanje ponuda  

  

NAPOMENA:  

 Specificirane količine robe nijesu fiksne, moguća su odstupanja u smislu većih ili manjih 

količina, zavisno od potrebe Naručioca, a sve u okviru ugovorene vrijednosti predmetne robe. 

 Naručilac zadržava pravo da ne povuče specificirane količine predmetne robe, ukoliko se za 

istim ne ukaže potreba 
 

Ponuđač u svojoj ponudi je obavezan dostaviti isključivo samo brendove navedene u tehničkim 

karakteristikama/specifikaciji, bez mogućnosti dostavljanja alternativnih brendova. 




























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NASLOVNA STRANA PONUDE 

 

 

             (naziv ponuđača)           

podnosi 

„13 Jul Plantaže” A.D. 

 

 

 

 

 

 

 

P O N U D U 

po zahtjevu za dostavljanje ponuda broj                  od          godine 

za nabavku roba – Folijarnih đubriva 
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PODACI O PONUDI I PONUĐAČU 

 

   

Naziv i sjedište ponuđača   

PIB
1
   

PDV  

Broj računa i naziv banke ponuđača   

Adresa   

Telefon   

Fax   

E-mail   

Lice/a ovlašćeno/a za potpisivanje  

finansijskog dijela ponude i 

dokumenata u ponudi 

(Ime, prezime i funkcija) 

(Potpis) 

Ime i prezime osobe za davanje 

informacija 
  

                                                           
1

 

 

  Ili nacionalni identifikacioni broj prema zemlji sjedišta ponuđača 
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FINANSIJSKI DIO PONUDE 

 

r.b. opis predmeta 

bitne 

karakteristike 

ponuđenog 

predmeta 

nabavke 

jedinica 

mjere 
količina 

jedinična 

cijena bez  

pdv-a 

ukupan 

iznos bez 

pdv-a 

pdv 
ukupan iznos sa 

pdv-om 

1      
   

2      
   

3      
   

.....      
   

Ukupno bez PDV-a   

PDV   

Ukupan iznos sa PDV-om:   

3) brojkama  
         

4) slovima  
         

 

Uslovi ponude: 

Rok izvršenja ugovora je   

Mjesto izvršenja ugovora je   

Rok plaćanja  

Način plaćanja  

Rok isporuke  

Način isporuke  

Mjesto isporuke  

Način pakovanja  

Garantni rok  

Garancija kvaliteta  

Način sprovođenja kontrole kvaliteta  

Period važenja ponude  

 

Ovlašćeno lice ponuđača   

__________________________ 

(ime, prezime i funkcija) 

_________________________ 

(svojeručni potpis) 

      M.P. 
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DOKAZI O ISPUNJENOSTI OBAVEZNIH USLOVA ZA UČEŠĆE U 

POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA 

 

 

Dostaviti: 

 

- dokaz o registraciji izdatog od organa nadležnog za registraciju privrednih subjekata sa 

podacima o ovlašćenim licima ponuđača; 

- dokaz nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, koji ne smije biti stariji od 

šest mjeseci do dana javnog otvaranja ponuda, da ponuđač, odnosno njegov zakonski 

zastupnik nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela organizovanog kriminala sa 

elementima korupcije, pranja novca i prevare; 
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DOKAZI O ISPUNJAVANJU USLOVA STRUČNO-TEHNIČKE I 

KADROVSKE OSPOSOBLJENOSTI 

 

 
 

 izjave o namjeri i predmetu podugovaranja sa spiskom podugovarača, odnosno 

podizvođača sa bližim podacima (naziv, adresa, procentualno učešće i sl.). 
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NACRT UGOVORA O NABAVCIELEKTROMATERIJALA 

 

Ovaj ugovor zaključen je  između: 

 

Naručioca, „13 JUL-PLANTAŽE“ a.d. Podgorica, ulica Put Radomira Ivanovića br.2, Matični broj/ 

PIB 02016281, PDV: 20/31-00021-4, Žiro račun br: 550-1092-08 kod Societe Generale Montenegro, 

koga zastupa Izvršni direktor Verica Maraš dipl.ecc (u daljem tekstu: NARUČILAC), s jedne strane, i   

 

Ponuđača:______________________sa sjedištem u _______________, ulica_____________ 

Matični broj:_____________PIB:_______________, Žiro račun br._________________ 

kod_______________ banke, koga zastupa______________ (u daljem tekstu:  DOBAVLJAČ), s 

druge strane. 

 

OSNOV UGOVORA 
Zahtjev za prikupljanje ponuda za postupak nabavke elektromaterijala, u skladu sa tehničkim 

karakteristikama/specifikacijom datom u zahtjevu za prikupljanje ponuda, broj: 

______od______2019.godine. 

Rješenje o izboru najpovoljnije ponude broj:_____od_______2019.godine 

Ponuda ponuđača broj:_____ od__________2019.godine. 

Član  1. 
Predmet ovog Ugovora je nabavka i isporuka Naručiocu elektromaterijala, u skladu sa tehničkim 

karakteristikama/specifikacijom datom u zahtjevu za prikupljanje ponuda 

broj:______od______2019.godine, Rješenja o izboru najpovoljnije ponude 

broj:_____od_______2019.godine i prihvaćenoj Ponudi Dobavljača 

broj:_____od______2019.godine, koja čini sastavni dio ovog Ugovora. 

Član 2. 
Dobavljač se obavezuje da Naručiocu isporuči robu iz člana 1. ovog Ugovora u svemu prema 

tehničkim karakteristikama/specifikaciji i ostalim uslovima iz prihvaćene ponude 

broj:_____od____2019.godine. 

Član 3. 
Ukupna vrijednost robe prema prihvaćenoj ponudi Dobavljača broj:_____od_____2019.godine 

iznosi__________€ (slovima:_________________eura) bez uračunatog PDV-a, odnosno 

___________€ sa uračunatim PDV-om 

Ugovorna cijena je fiksna i nepromjenljiva za period važenja ovog Ugovora. 

Član 4. 
Dobavljač se obavezuje da ugovorenu isporuku robe izvršava sukcesivno u zavisnosti od potrebe 

Naručioca, u roku maksimalno do 3 dana od dana porudžbe robe,  magacin Naručioca, Podgorica. 

Isporuka robe biće izvršena i potvrđena pismenim aktom o primopredaji. 

Ugovorne strane su saglasne da se kvantitativni i kvalitativni prijem predmetne robe  vrši u mjestu  

(skladište) Naručioca i u trenutku preuzimanja robe od strane Naručioca čime se isporuka smatra 

izvršenom, samo pod uslovom da nije bilo primjedbi od strane Naručioca. 

Ugovorne strane su saglasne da specificirane količine predmetne robe nijesu fiksne, moguća su 

odstupanja u smislu većih ili manjih količina, zavisno od potrebe Naručioca, a sve u okviru  

ugovorene vrijednosti iz člana 3. ovog Ugovora. 

Naručilac zadržava pravo da ne povuče sve količine specificirane tehničkim karakteristikama 

predmetne tenderske dokumentacije ukoliko se za istim ne ukaže potreba. 
 

Član 5. 
Dobavljač se obavezuje da će kvalitet robe u svemu biti u skladu sa traženim tehničkim 

karakteristikama/specifikacijom i karakteristikama datim u ponudi Dobavljača,  

Ugovorne strane su saglasne da će svaka isporuka biti predmet prijemne kontrole kvaliteta 

 prema planovima kontrolisanja Naručioca. 
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Član 6. 
Garantni rok je 6 mjeseci. 

Dobavljač garantuje-izjavljuje Naručiocu da je predmetna roba nova i neupotrebljavana i da će je  

kao takvu uvijek isporučivati. 

Ukoliko Dobavljač isporuči Naručiocu predmetnu robu suprotno kvalitetu navedenom u tehničkim 

karakteristikama/specifikaciji, Naručilac ima pravo na reklamaciju isporučene predmetne robe i u tom 

slučaju Dobavljač je dužan  da prihvati reklamaciju na svoj teret i da Naručiocu nadoknadi pričinjenu 

štetu, na taj način što će Naručiocu u roku od 24 časa od časa obavještenja-reklamacije od strane 

Naručioca, dopremiti o svom trošku novu količinu predmetne robe odgovarajućeg kvaliteta u skladu 

sa tehničkim karakteristikama/specifikaciji datim u  tenderskoj dokumentaciji. 

Naručilac nema obavezu plaćanja faktuirisane cijene reklamirane-povraćene robe Dobavljaču. 

Tri reklamirane isporuke predstavljaju pravni osnov za raskid ovog ugovora. 

Član 7. 
Ukoliko Dobavljač ne dostavi robu nakon reklamacije opisane u članu 6. ovog Ugovora, obavezuje se 

da će Naručocu nadoknaditi štetu na način kako je definisano članom 10. ovog Ugovora. 

Član 8. 
Dobavljač se obavezuje da će predmetnu robu isporučivati Naručiocu u originalnoj ambalaži i 

garantuje da će u potpunosti ispoštovati ugovoreni rok i način isporuke. 

 

Član 9. 
Mjesto izvršenja ugovora, odnosno mjesto isporuke je magacin Naručioca, Podgorica. 

 

Član 10. 
Ukoliko Dobavljač predmetnu robu ne isporuči Naručiocu u roku određenom u članu 4, obavezuje se 

da Naručiocu plati ugovornu kaznu za svaki dan zakašnjenja u iznosu od po 2% od ukupne vrijednosti 

naručene robe. 

Ukoliko Dobavljač naručenu predmetnu robu ne isporuči Naručiocu, ili isporuči samo dio naručene 

predmetne robe u roku određenom u članu 4, ili je uopšte ne isporuči, Naručilac ima pravo da 

naručenu a neisporučenu robu nabavi od drugog Dobavljača, i u tom slučaju Dobavljač iz ovog 

Ugovora nema pravo na bilo koju vrstu nadoknade. 

Ukoliko Dobavljač i drugi put ne isporuči Naručiocu predmetnu robu ili mu isporuči samo dio 

naručene predmetne robe, ili je uopšte ne isporuči, Naručilac ima pravo da jednostrano raskine 

Ugovor koji Dobavljač prihvata bez primjedbe i pogovora.  

Ukoliko Dobavljač uopšte ne isporuči predmetnu robu, obavezan je nadoknaditi stvarnu i pretrpljenu 

materijalnu štetu Naručiocu koja je nastala usled neisporučene robe u iznosu naručene a neisporučene 

robe koju bi Naručilac platio da mu je predmetna roba isporučena. 

Član 11. 
Naručilac se obavezuje da će plaćanje ugovorene cijene izvršiti virmanski u roku od____ dana od 

datuma naznačenog na fakturi Dobavljača, na žiro račun Dobavljača br.______________/po 

bankarskim instrukcijama:_________________________ 

Član 12 
Dobavljač izjavljuje i jemči Naručiocu, pod prijetnjom krivične i materijalne odgovornosti pravnog 

lica i njegovog potpisnika sledeće: 

Da je zakonito osnovan i registrovan kao pravno lice i privredno društvo, a u svemu prema propisima 

države gdje ima registrovano sjedište. 

Da može zakonito i punovažno zaključiti ovaj Ugovora kao i sve druge pravne instrumente u vezi sa 

Ugovorom. 

Da potpisnik ovog Ugovora ima sva ovlašćenja za zaključenje Ugovora po zakonskim propisima 

države gdje ima registrovano sjedište. 

Član 13. 
Ugovorne strane neće biti dužne da izvrše svoje obaveze po osnovu ovog Ugovora za vreme trajanja 

više sile kao što su: rat i ratno dejstvo i prirodne katastrofe (požar, poplava, mobililizacije,  eksplozija 
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i druge prirodne katastrofe koje država oglasi kao takve), u slučaju da je neispunjenje navedenih 

obaveza prouzrokovano nastupanjem više sile i pod uslovom da bez odlaganja obaveste, a najkasnije 

u roku od tri radna dana drugu Ugovornu stranu o nastupanju više sile.  

U protivnom, Ugovorna strana u odnosu na koju je nastupilo dejstvo više sile ne može se na nju 

pozvati ako ne obavijesti drugu Ugovornu stranu o dejstvu više sile, izuzev ukoliko ga sama okolnost 

više sile ne sprečava da pošalje takvo obavještenje. 

Ugovorna strana kod koje nije nastupilo dejstvo više sile ima pravo jednostranog raskida Ugovora 

ukoliko dejstvo više sile bude trajalo duže od dva mjeseca od dana obavještenja druge Ugovorne 

strane. 

Član 14. 
Ugovorne strane će prilikom tumačenja Ugovora polaziti od načela savjesnosti i poštenja, kao 

osnovnog načela obligacionih odnosa. 

Potpisom na ovom Ugovoru Ugovorne strane potvrđuju da su im uslovi Ugovora razumljivi i jasni i 

da je Ugovor zaključen dobrom voljom Ugovornih strana, bez ikakve prisile i prinude. 

Ugovorne strane su saglasne da se odredbe Ugovora imaju tumačiti u skladu sa odredbama Pozitivnih 

propisa koji su na snazi u Crnoj Gori. 

Član 15. 
Ovaj Ugovor se zaključuje na period od 365 (tristašezdesetpet) dana  i  primjenjuje se od dana 

njegovog zaključivanja, odnosno od dana zaključivanja ugovora do potrošnje ugovorene vrijednosti 

ukoliko to prvo nastupi kao okolnost  . 

Ovaj Ugovor se može jednostrano raskinuti i prije isteka vremena na koji je zaključen ukoliko jedna 

od ugovornih strana ne izvršava svoje ugovorne obaveze. 

Naručilac ima pravo jednostranog raskida Ugovora ukoliko Dobavljač: 

-ne izvršava svoje obaveze u rokovima i na način predviđen ovim ugovorom  

-kada Naručilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog Ugovora ili način na koji se isporučuje 

roba, odstupa od ugovorenog, odnosno ponuđenog kvaliteta iz ponude Dobavljača 

-se ne pridržava ugovorenog načina i roka isporuke 

-i u drugim slučajevima predviđenim ovim ugovorom. 

Raskid Ugovora ne oslobađa Dobavljača od naknade štete definisane u članu 10. ovog Ugovora. 

Dobavljač ima pravo jednostranog raskida ugovora ukoliko Naručilac u ugovorenom roku, odnosno 

roku naznačenom na fakturi Dobavljača ne plati fakturisanu cijenu, kao i u  drugim slučajevima 

predviđenim ovim ugovorom. 

Član 16. 
Ukoliko u toku tajanja ovog Ugovora dođe do bilo kojih statusnih promjena ugovornih strana, tada će 

sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje je došlo do promjene, preći na njenog pravnog 

sledbenika. 

O svim statusnim promjenama, ako do istih dodje, nakon zakljucenja ovog ugovora, ugovaraci su 

obavezni odmah, bez odlaganja obavijeste pisanim putem drugu ugovornu stranu da je doslo do tih 

statusnih promjena. 

Član 17. 
Ugovorne strane su saglasne da sve što nije regulisano ovim Ugovorom primjenjivaće se odredbe 

Zakona o obligacionim odnosima Crne Gore i drugih pozitivno pravnih propisa koji su na snazi u 

Crnoj Gori. 

Član 18. 
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualno nastale sporove povodom ovog Ugovora rješavaju 

sporazumno, u protivnom nadležan je Privredni sud u Podgorici. 

Član 19. 
Dobavljač je dužan da potpiše ovaj Ugovor u roku od 8 (osam) dana od dana njegovog preuzimanja, 

odnosno dostavljanja i u istom roku vrati Naručiocu potpisani Ugovor. 

Ukoliko Dobavljač odbije da zaključi ovaj Ugovor, Naručilac ima pravo da traži naknadu štete od 

Dobavljača u iznosu od 10% od ugovorenog iznosa, a Dobavljač  se obavezuje da će u roku od 10 

dana nadoknaditi tu štetu. 
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Član 20. 
Ovaj Ugovor se zaključuje u 6 (šest) istovjetnih primjeraka od kojih po 3 (tri) za svaku ugovornu 

stranu. 

 

Član 21. 
Ugovorne strane su ovaj Ugovor pročitale i saglasno izjavljuju da je ovaj Ugovor izraz njihovih 

slobodnih volja, te da se niko ne nalazi pod uticajem prevare, prijetnje, prinude, zablude i sl., te ga u 

znak njegove pravne valjanosti svojeručno potpisuju. 

 

 

 

  NARUČILAC,                                                                                       DOBAVLJAČ, 

„13 JUL-PLANTAŽE“ a.d. PODGORICA                                                               

   IZVRŠNI DIREKTOR                                                                                    

 

    Verica Maraš dipl.ecc                                                                      ____________________                          

 

 

SAGLASAN SA NACRTOM  UGOVORA 
 

  Ovlašćeno lice ponuđača _______________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 

(svojeručni potpis) 
 

Napomena: Konačni tekst ugovora o nabavci i isporuci elektromaterijala biće sačinjen sa Ponuđačem 

čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija. 
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UPUTSTVO PONUĐAČIMA ZA SAČINJAVANJE I PODNOŠENJE PONUDE 

 

Pripremanje ponude  
 

Ponuđač radi učešća u postupku nabavke sačinjava i podnosi ponudu u skladu sa ovim 

zahtjevom. 

 

Način dostavljanja ponude 
 

Ponuda se dostavlja u odgovarajućem zatvorenom omotu (koverat, paket i sl). Na jednom dijelu 

omota ponude ispisuje se naziv i sjedište naručioca, broj zahtjeva za prikupljanje ponuda i tekst sa 

naznakom: “NE OTVARAJ PRIJE JAVNOG OTVARANJA PONUDA ZA ELEKTROMATERIJAL”, 

a na drugom dijelu omota ispisuje se naziv, sjedište i adresa ponuđača. 

 

Ponuda će se smatrati ispravnom samo ako su ponuđeni svi specificirani  proizvodi i brendovi traženi 

Zahtjevom za prikupljanje ponuda. 

 

 

Način iskazivanja ponuđene cijene 
 

Ponuđač dostavlja ponudu sa cijenom/ama izraženom u EUR-ima, bez PDV-a,  i to: jedinična 

cijena, količina i ukupan finansijski iznos za ponudjenu robu, iznos PDV-a i ukupan iznos sa PDV-

om. 

U ponuđenu cijenu uračunavaju se svi troškovi i popusti na ukupnu ponuđenu cijenu. 

Napomena: Ponuđač koji nije poreski obveznik Crne Gore iskazuje ponuđenu/e cijenu/e bez 

uračunatog PDV-a. 

Ponuđena cijena/e izražava se za cjelokupni predmet nabavke, a ukoliko je predmet nabavke 

određen po partijama za svaku partiju za koju se podnosi ponuda dostavlja se posebno Finansijski dio 

ponude.  

 

Nacrt ugovora o nabavci  
 

Ponuđač je dužan da u ponudi dostavi Nacrt ugovora o nabavci pečatiran i potpisan od strane 

ovlašćenog lica na mjestu predviđenom za davanje saglasnosti na isti.  

 

Blagovremenost ponude 
 

Ponuda je blagovremeno podnesena ako je uručena naručiocu prije isteka roka predviđenog za 

podnošenje ponuda koji je predviđen ovim zahtjevom. 

 

            Preporuka ponuđačima 

Ponudu pripremiti kao jedinstvenu cjelinu i svaku popunjenu stranu ponude numerisati, 

potpisati i pečatirati. 
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OVLAŠĆENJE ZA ZASTUPANJE I UČESTVOVANJE U POSTUPKU JAVNOG 

OTVARANJA PONUDA 

 

Ovlašćuje se   (ime i prezime i broj lične karte ili druge identifikacione isprave)   da, u ime   

   (naziv ponuđača) , kao ponuđača, prisustvuje javnom otvaranju ponuda po Zahtjevu za dostavljenje 

ponuda     (naziv naručioca)    broj _____ od ________. godine, za nabavku       (opis predmeta nabavke)   

i da zastupa interese ovog ponuđača u postupku javnog otvaranja ponuda. 

 

                                                  

 

  Ovlašćeno lice ponuđača 

 

 _______________________ 
(ime, prezime i funkcija) 

 

_______________________ 

(svojeručni potpis) 

M.P. 

 

 

 

 

 

 

 

Napomena: Ovlašćenje se predaje Komisiji za otvaranje i vrednovanje ponuda naručioca neposredno 

prije početka javnog otvaranja ponuda. 


